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ERrsTES KAPITEL

27. April 1763
An Bord der Koronet
Maifigungsbucht, Mystria

apteyn Owen Radband stand auf dem Steuerdeck der

Koronet und liachelte erleichtert, als das Schiff um die
Landzunge segelte. Es ging noch immer ein steter Wind, doch
im Hafenbecken war das Wasser ruhig. Die Sonne strahlte am
Firmament, und die wiitenden Wolken, aus denen endlose
Sturmboéen auf das Schiff eingetrommelt hatten, waren ver-
schwunden. Ein leichter Nebel stieg von den tiefblauen Wellen
empor.

Sein Magen beruhigte sich, und Wirme breitete sich in sei-
nem Korper aus. Die Uberfahrt nach Mystria war eine Strafe
gewesen. Nach sieben Wochen Seekrankheit hatte er zwanzig
Pfund Gewicht verloren und fiihlte sich nun unertriglich
schwach. Selbst nach den schlimmsten Feldziigen, Kampfverlet-
zungen und langen, kalten Riickzugsmirschen hatte er sich kein
einziges Mal so elend gefiihlt.

Der Kapitin des Schiffes, Gideon Segeltuch, drehte sich mit
freundlicher Miene zu ihm um, als der Steuermann das Rad aus-
richtete und der Erste Maat mit lauter Stimme die Matrosen in
die Takelage scheuchte, die Segel einzuholen. »Wenigstens ha-



ben wir es noch vor Mai geschafft. Als wir in Norisle aufgebro-
chen sind, hiitte ich es nicht fiir moglich gehalten. «

»Ich habe die Tage gezihlt.«

Gideon schiittelte den Kopf. »Ihr habt die Stunden gezihl,
Meister Radband. Oder, Kapteyn Radband, der Korrektheit hal-
ber.« Der Seemann musterte ihn von Kopf bis FuB3. »So furcht-
bar Ihr Euch sicherlich fiihlt, macht Ihr in Uniform doch eine
gute Figur. Ihrer Majestit Lindwurmreiter, richtig?«

»So ist es, und Thr schmeichelt mir, Sire.« Owen streckte die
Arme zur Seite. »Inzwischen ist sie mir zu gro}. Meine Frau lie3
sie als Uberraschung auf MaB anfertigen. Sie wiire entsetzt. «

»lhr hittet sie mitbringen sollen. Sie hiitte sie dndern kon-
nen.«

Owen schiittelte den Kopf. » Auch wenn ich recht sicher bin,
Kapitin, dass sie die Gesellschaft Eurer Gemahlin und der an-
deren Damen an Bord genossen hiitte, ist sie doch letztlich ein
zartes Wesen. Ich weil} nicht, wie ihr die Seereise bekommen
wiire, und ich glaube nicht, dass die Kolonien ihr zusagen wiir-
den. Dazu hingt sie zu sehr an den Billen und gesellschaftlichen
Anlissen. «

»Ist sie es, der Ihr all die Briefe schriebt?«

»So ist es, und ich wiire Euch zu Dank verpflichtet, wiirdet Ihr
sie mit zuriick nach Norisle nehmen, sobald Thr wieder in See
stecht.«

Segeltuch nickte. »Es wird mir ein Vergniigen sein. Das zu-
mindest schulde ich Euch, nachdem Ihr wegen Meister Wattling
eingreifen musstet.«

»Ich weiy Eure Diskretion in dieser Angelegenheit zu schiit-
zen.« Aus Griinden der Geheimhaltung war Owen nachts an
Bord gegangen und hatte sich weitgehend unter Deck aufgehal-
ten, bis sie die auropiische Kiiste weit hinter sich gelassen hat-
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ten, denn die Tharyngen hatten ihre Spione iiberall. Nicht ein-
mal das kleine Kontingent Marineinfanteristen, bei denen er
untergebracht war, hatte von seinem Rang gewusst, bis er an
diesem Morgen seine Uniform ausgepackt hatte.

Kapitin Segeltuch war der einzige andere Mensch an Bord,
der dariiber informiert war, wie wichtig seine Reise fiir die Krone
war, und er hatte sich gewissenhaft an die Order gehalten, kei-
nerlei Aufmerksamkeit auf ihn zu ziehen, selbst als Owen einen
anderen Passagier daran gehindert hatte, dessen Diener zu Tode
zu priigeln — in direktem Widerspruch zu seinem Befehl, nicht
aufzufallen. Segeltuch hatte Meister Wattling beruhigt und
Owen Gelegenheit verschafft, sich zuriickzuziehen.

»Welch ein Betrug beleidigt meine Augen?« Ein rundlicher
Mann mit rot angelaufenen Ziigen stieg aufs Deck herauf und
stiefelte geradewegs auf die beiden Offiziere zu. »Diesen Kerl als
Soldaten zu verkleiden, wird ihn nicht vor der Bestrafung retten.
Ich habe Euch befohlen, ihn auspeitschen zu lassen, Kapitin
Segeltuch, und Thr werdet diesen Befehl befolgen!«

Gideon schob das Kinn vor. »Meister Wattling, darf ich Euch
Kapteyn Owen Radband von lhrer Majestiit Lindwurmreitern
vorstellen. «

»Ich bin kein Idiot, Kapitin. Das rote Tuch mit den blauen
Aufschligen, die Paspeln, all das — ich kenne die Einheit sehr
gut. Ein schamloser Betrug, sage ich Euch, und Ihr werdet damit
nicht durchkommen. Nein, Sire!« Der stimmige Mann him-
merte mit dem Gehstock auf die Planken. »Ihr Striflingspack
steckt alle unter einer Decke. Ich hitte es mir denken konnen!«

»Wollt Ihr damit andeuten, Sire, ich triige diese Uniform, um
Euch zu tduschen?«

»Natiirlich tut Ihr das, verflucht, noch deutlicher kann ich es
wohl nicht sagen.« Wattling kniff die Schweinsaugen zu Schlit-
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zen zusammen. »Ein Mystrianer im Dienste Ihrer Majestit, mag
sein, doch ein Kapteyn? Niemals! Es gibt Standards, Sire, und
die erfiillt Ihr ganz gewiss nicht. Offiziere sind Ehrenméinner,
und das seid Ihr nicht. Kein Striifling oder Freigelassener hitte
je eine Chance, diesen Status zu erreichen! «

Kapitin Segeltuch stieg Farbe ins wettergegerbte Gesicht,
doch er hielt sich zurtick.

Owen trat dem wiitenden Mann entgegen. »Meister Watt-
ling, wir hatten eine schwere Uberfahrt. Ich will Eure schlechte
Laune und das ungebiihrliche Betragen der Erschépfung zu-
schreiben. «

»Tut, was lhr wollt, aber ich bin kein Narr ...«

Owen hob die Stimme und fixierte den Mann zusitzlich mit
einem strengen Blick seiner griinen Augen. »Sie, Sire, sollten
besser zuhoren statt zu reden. «

Wattling hob den Stock. »Kein dreckiger Kolonist darf in
einem solchen Ton mit mir reden! Peitscht ihn aus, Kapitin!
Auf der Stelle! «

Gideon Segeltuch schob sich zwischen die beiden. »Vergesst
nicht, Sire, dass Ihr Euch auf einem Schiff voller dreckiger Ko-
lonisten aufhaltet und es ein weiter, weiter Weg bis Port Mal-
voll ist, wenn man ihn schwimmend zuriicklegen muss. «

Wattling zogerte eine Sekunde, dann wich er etwas zurtick
und lachte bellend. »Das wagt Ihr nicht. Keiner von Euch. Dazu
seid Ihr Mystrianer zu weich, zu feige. Die moralischen Defekte,
deretwegen man euch hierher verschifft hat, konnt ihr nicht
verleugnen. In einem fruchtbaren Land des Uberflusses koénnt
ihr euch kaum das Uberleben sichern, und ihr besitzt weder die
Intelligenz noch den Mut echten Gebliits. «

Er hielt den Gehstock in die Hohe wie ein Szepter. »Ich
weil} alles iiber euch, alles, was ich wissen muss. Ich kenne je-
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des Wort in Lhord Rivendells >Die FiUNF TAGE DER SCHLACHT
voN VILLERUPT«. War gezwungen, es zu lesen. Habe selbst die
Lettern gesetzt und es auf der Presse gedruckt, die hier im
Frachtraum dieses Schiffes steht. Ich weil} alles tiber die Feig-
heit der Kolonisten im Angesicht der gottlosen Tharyngen.«

»lhr habt dieses Liigenpamphlet gedruckt?« Noch wihrend er
es aussprach, wusste Owen, dass er zu weit gegangen war.

»Liigen?« Wattlings Ziige erstarrten vor Zorn, als wiiren sie in
Blei gegossen. Selbst seine Hingebacken zitterten nicht Linger.
»Ich habe jedes Wort so gesetzt, wie ich es von Seiner Lhord-
schaft personlich erhielt. Wollt Ihr behaupten, er habe gelogen?«

Owen schiittelte den Kopf. »Er war nicht einmal dort. Ich
hingegen schon. Erstes Bataillon, Kundschafterkompanie.
Lhord Rivendell ist nicht niher an Villerupt gekommen als bis
L’Averne. Wegen seiner Gicht konnte er nicht marschieren und
wegen seiner Hamorrhoiden nicht reiten.« AuBerdem hatte
Rivendell dem medizinischen Branntwein so groBziigig zuge-
sprochen, dass er die ersten drei Tage der Schlacht verschlafen
hatte und die beiden letzten von einem schweren Kater geplagt
worden war, aber Radband verzichtete darauf, das zu erwiihnen.

»Das ist ein Skandal! Thr wagt es, den Mann zu beleidigen! «

»lhr beleidigt die Kolonisten. «

Wattling schiittelte den Stock. »Wollt Ihr behaupten, der
Feind hitte die Mystrianischen Schiirler am dritten Tag der
Schlacht nicht zerschlagen?«

Owen hob den Kopf und verschrinkte die Hinde auf dem
Riicken. »Ich will sagen, Sire, dass sie nicht minder hart gefoch-
ten haben als irgendwer sonst auf dem Feld. Ich weil3, wovon ich
rede. Ich war dort.«

»Dann seid Thr natiirlich mit ihnen davongerannt. Ein Feig-
ling deckt den anderen.«
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»Meister Wattling, verfiigt Ihr iiber irgendeine handfeste Er-
fahrung im Kriegshandwerk?«

Wattling wich seinem Blick aus. »Die Krone hat meine
Dienste nicht in Anspruch genommen.«

Und IThr habt es nie in Betracht gezogen, ein Offizierspatent zu er-
stehen. »In der Woche vor der Schlacht hat es ununterbrochen
geregnet. Die Minner, Norillier und Kolonisten gleichermal3en,
froren, waren durchniisst und demoralisiert. Unser halber Schwe-
fel war nass, unsere Musketen angerostet. Viele der Minner waren
barful}, und wir hatten sehr viel besseren Proviant auf diesem
Schiff als dort im Feld. Der Regen verwandelte alles in einen
Sumpf. Er unterspiilte Stralen und Briicken.«

»Soldaten haben sich ihr Tagewerk selbst ausgesucht, Sire.«

»Das haben Sie, Sire, und es stiinde Euch wohl an, iiber den
Mut von Minnern nachzudenken, die, in Mystria geboren, dem
Ruf der Krone folgten und sich in ein Land einschifften, das
nicht einer von ihnen je gesehen. Einhundertundachtzig Mann,
drei Kompanien. Major Forsts Kompanie war kaum ausgebildet,
und trotzdem sollte sie auf Lhord Rivendells Order die linke
Flanke sichern, am Rande eines Waldes, den seine Lhordschaft
fiir unpassierbar hielt.«

Owen bebte unter den zu schnell auf ihn einstiirzenden Er-
innerungen. Brigadeere Richard Ventnor, der spitere Herzog
von Todeskamm, hatte Rivendells Truppen gut gefiihrt und war
schneidig auf Villerupt vorgestofen. Die Tharyngen waren zu-
riickgewichen, und an jenem dritten Tag hatte es auf der schma-
len Ebene von Artennes ganz den Anschein gehabt, als stiinde
die Entscheidung unmittelbar bevor.

»lhr solltet verstehen, Meister Wattling, dass sich die Mys-
trianer in den Scharmiitzeln der ersten beiden Tage neben mei-
nen Leuten gut geschlagen hatten. Bei Artennes jedoch kam das
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Regiment der Plattengarde auf Holzféllerstrallen durch den ver-
meintlich unpassierbaren Wald. Auf breiten Holzfillerstralen.
Ihr erinnert Euch sicherlich an die Plattengarde. Zwei Jahre zu-
vor hatten sie Lhord Rivendell vom Kontinent getrieben.«
Owen wartete nicht auf die Antwort seines Gegeniibers. »Ein
Bataillon leichter Schiitzen gegen Tharyngias Garde-Elite. Die
Mpystrianer hielten die Stellung und feuerten drei Salven, bevor
der Feind ihre Reihen durchbrach, und selbst dann noch for-
mierten sie sich neu und storten die Garde.«

»Wie dem auch sei, sie haben versagt. Sie haben den Feind
nicht aufgehalten. Sie hitten sich teuer verkaufen miissen, bis
zum letzten Atemzug. Aber das konnten sie nicht. Es war nicht
ihre Natur. Und es ist nicht Eure Natur. «

»Sie haben sehr wohl gekidmpft. Ihr Anfiihrer verlor den hal-
ben Arm, und seine Einheit tiber die Hilfte ihrer Minner.«
Owen ballte die Fiuste. »Und lasst mich hinzuftigen, Meister
Wattling, dass Lhord Rivendells Sohn John die Bitte ignorierte,
uns zu Hilfe zu eilen. Es war seine Untitigkeit, die das Schicksal
der linken Flanke besiegelte.«

»Noch eine Liige aus dem Mund eines Feiglings! «

Owen senkte die Stimme. »Aus Respekt vor Kapitin Segel-
tuch fordere ich gleich hier und jetzt dafiir keine Satisfaktion
von Euch, Sire. Und weil mein Oheim Richard, der Herzog vom
Todeskamm, Duelle nicht gerne sieht.«

»Euer Oheim, Sirel«

»Meine Mutter ist die Gemahlin seines jiingeren Bruders.
Dies macht ihn zu meinem Oheim.«

Wattlings Wangen bebten. » Aber, Sire, Euer Name. Radband
ist ein mystrianischer Name.«

»Denn mein Vater war Mystrianer, ein Seemann wie der gute
Kapitin hier neben uns. Er lernte meine Mutter kennen, ehe-
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lichte sie und zeugte mich, bevor Piraten sein Schiff versenkten.
Spiter heiratete sie Francis Ventnor.«

Wattling fiel die Kinnlade herunter. »Ich hatte ja keine Ah-
nung, Sire.«

»Das konntet Thr auch nicht, da Kapitin Segeltuch strikte
Order hatte, meine Identitit geheim zu halten. Ich hatte meine
Befehle, wie Ihr verstehen werdet. Von meinem Oheim. «

»Dem Herzog, ja, natiirlich.« Wattling, immer noch aschfahl,
schmunzelte verschlagen. »Ich hitte es durchschauen miissen.
Eure Bildung ist offensichtlich. Keiner dieser Kolonisten hiitte
mir auf solche Weise Einhalt gebieten kénnen. «

»Ach ja, was das betrifft.« Owen drehte sich zu Kapitin Se-
geltuch um. »Ihr werdet es verstehen, Sire, wenn ich Meister
Wattling hier der Korperverletzung anklage. Ich finde es an-
gebrachter, daraus eine Anklage des versuchten Mordes zu ma-
chen, doch ich kann mir seiner Absichten beim Priigeln des
Knaben nicht sicher sein.«

Wattling riss die Augen auf. »Das konnt Thr nicht tun, Sire!
Der Bursche ist ein Freigelassener. Er ist mein Lehrling. «

»1ch kann es, Sire, und werde es, es sei denn ...«

»]a?«

»lhr entlasst ihn aus dem Lehrvertrag und zahlt ihm eine
Krone.«

»Das ist eine Unverschimtheit!«

»Kapitin, solltet Ihr hier Anker werfen und tiber Meister
Wattling richten, wie wiirde das Urteil lauten?«

»Fiinfzig Peitschenhiebe. «

»Ihr konnt mich nicht auspeitschen lassen! Ich bin ein Ehren-
mann! «

Zwei schnelle Schritte trugen Owen bis knapp vor den Mann.
»Nein, Sire, das seid Thr nicht. Thr seid ein aufgeblasener Narr,
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der den Fehler begangen hat, die Mystrianer zu beleidigen, die
ihn hier umgeben und ihn auch an Land umgeben werden. Und
lasst uns nicht viel Worte machen, Sire: Hittet Lhr in Norisle
wirklich einen solchen Erfolg gehabt, hiittet Ihr Euch und Eure
Druckerpresse nicht auf einen so weiten Seeweg eingeschifft. Ihr
gesteht den Kolonisten kaum zu, ein geschriebenes Wort entzif-
fern zu konnen, und doch bringt Thr eine Druckerpresse mit, um
ihren Bedarf an Lesestoff zu stillen. Kommt Ihr hierher, um Euer
Gliick zu machen, Sire, oder versucht ihr nicht vielmehr, Euer
Vermogen vor den Gliubigern daheim zu retten?«

Wattling wich an die Reling zuriick. Seine Stimme war so
leise, dass sie tiber dem Lirm der Wellen am Schiffsrumpf kaum
zu vernehmen war. »Ich besitze keine Krone, Sire. All diese
verdammten Raubdrucke von ViLLeruPT. Sie haben mich rui-
niert. Wie soll ich Geld verdienen ohne einen Lehrling? Wovon
soll ich leben?«

Gideon Segeltuch legte dem Mann die Hand auf die Schulter.
»Ihr werdet leben wie jeder andere Mystrianer, Meister Wattling.
TIhr werdet hart arbeiten. Im Winter werdet Ihr frieren. Und Thr
werdet hungern. Thr werdet tiber manches staunen und euch vor
anderem fiirchten. Thr werdet schwitzen und Schmerzen ertragen.
Aber ihr werdet tiberleben und vielleicht Erfolg haben. «

Der Kapitin fithrte den Mann hiniiber zur Treppe hinunter
aufs Hauptdeck. »Ihr werdet sicherlich unter Deck gehen wol-
len, um Eure Siebensachen zu packen.«

Nachdem Wattling fort war, kehrte Segeltuch zu Owen zu-
riick. »Normalerweise halte ich nicht viel vom Auspeitschen,
aber in seinem Falle ...«

»Wire Arroganz ein mit der Peitsche bestraftes Vergehen, er
hitte lingst eine daumendicke Hornhaut. «

»Damit habt Ihr ohne Zweifel Recht, mein Lhord.«
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Owen schiittelte den Kopf. »Lasst es, Kapitin. Ich bin kein
Edelmann. Mein Stiefvater hat mich nicht einmal adoptiert.
Aus Riicksicht auf meiner Mutter Vater hat Lhord Ventnor mir
eine einfache Erziehung zukommen lassen. Er hat meinen Ein-
tritt in die Armee begriiit, doch vermute ich, er tat es in der
Hoffnung, ich wiirde auf dem Kontinent fallen.«

»Und Euer Oheim?«

»Ganz dhnlich. Meine Gattin flehte ihn an, mir diese Mog-
lichkeit nicht vorzuenthalten.«

Gideon nickte langsam. »Der endlose Krieg wird also auch
Mpystria einholen. «

»Es ist ein weiter Weg von den Absichten eines Ministers bis
zum Donnern von Kanonen in der Wildnis. «

»Manchmal frage ich ich, ob die Minister iiberhaupt wissen,
weshalb wir gegen die Tharyngen kidmpfen.«

»Um der Ehre halber? Weil sie den Kénig stiirzten und jetzt
die Laureaten sie regieren? Weil es der vorherigen Generation
nicht gelang, sie zu unterwerfen — und es das zur Aufgabe der
jetzigen macht?« Owen lehnte sich schwer auf die Reling. See-
lische wie korperliche Miidigkeit lieBen seine Glieder zittern.
»Sie sind bose. Im Feldzug von Villerupt sah ich Dinge, die
kein Mensch jemals sehen sollte. Das wollt Ihr Mystria nicht
antun. «

Der Seemann schmunzelte. »Dann freue ich mich, dass Ihr
hier seid, es zu verhindern. «

Owen lachte. »Ich hoffe, Sire, Euer Vertrauen erweist sich als
gerechtfertigt. «

Segeltuch schaute hinaus in Richtung Hafen. Er zog eine klei-
ne Kristallkugel aus der Tasche und hob sie ans rechte Auge. Das
Glas gliihte mit schwach blauem Licht. Er schmunzelte. »Der
Hafenmeister ist auf dem Weg, uns den Weg zu weisen. «
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Owen schaute ebenfalls nach Westen, schiittelte aber den Kopf.

Segeltuch hielt ihm den Kristall entgegen. »Ihr diirft Euch
gerne iiberzeugen. «

»Danke, doch nein. Ich habe den Zauber nie gelernt, der not-
wendig ist, damit scharf zu sehen.« Owen hielt den Daumen
empor. »Es heil3t, alle Magie, die ich benotige, steckt hier.«

Aus einem kleinen Boot rief jemand Kapitin Segeltuch fort,
um mit dem Hafenmeister zu reden.

Owen blickte ihm hinterher. Der Soldat blieb an der Reling
stehen. Er vermisste seine Frau. Zwar hiitte er erwartet, bei der
Aussicht auf festen Boden unter den FiiBen Erleichterung zu
verspiiren, doch jetzt, wo ihn die Seekrankheit nicht mehr in
den Klauen hatte, gihnte in seinem Herzen ein Abgrund der
Einsamkeit.

Wiirst du nur bei mir, Katherine. Augenblicklich wurde ihm
bewusst, wie egoistisch dieser Gedanke war, denn sie hitte an
Bord wahrhaftig gelitten. Sie hitte die Enge des Schiffes gehasst
und sich vermutlich geweigert, einen Bissen des Bordproviants
hinunterzuwiirgen. Abgesehen von Kapitin Segeltuchs Gattin
hiitte sie keine der Frauen an Bord als akzeptable Reisegefihrten
betrachtet. Wire sie wie all die anderen Frauen auch noch auf-
gefordert worden, mit anzupacken, hitte sie sich iiberhaupt
nicht mehr zu helfen gewusst.

Er musste licheln bei dem Gedanken, wie sie ihn in ihre
Abenteuer eingeweiht hiitte, ganz gleich wie unbedeutend sie
waren. Katherine war in der Lage, das Entfernen eines Splitters
wie den Sturm auf eine Festung erscheinen zu lassen. Es war eine
Eigenschaft, die er an ihr besonders liebte. Ihre Welt war der
seinen so vollig fremd, dass er Zuflucht darin finden konnte.

Und es war ihr Wunsch, ihm diese Zuflucht zu ermoglichen,
die ihr den Mut und die Kraft dazu verliehen hatte, sich in die
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Hohle des Lowen zu wagen und Herzog Todeskamm davon zu
iberzeugen, Owen auf diese Mission zu schicken. Sie hofften
beide, dass er fiir seine Dienste belohnt wurde und dieses Aben-
teuer ihm ermoglichte, genug fiir ein kleines Haus in Launston
zu verdienen, in dem sie sich zur Ruhe setzen konnten. Sie hat
mir sogar vorgeschlagen, ein Buch iiber meine Abenteuer zu schrei-
ben und damit Geld yu verdienen. Und was tue ich? Ich mache mir
eimen Verleger zum Feind.

Er warf einen Blick hiniiber aufs Hauptdeck, wo Wattling und
der Prediger Benedikt Buchecker beieinanderstanden. Buch-
ecker hatte wihrend der Uberfahrt einen harmlosen Eindruck
auf ihn gemacht. Er hatte jeden Sonntag einen Gottesdienst
abgehalten und nicht allzu lange gepredigt. Vielleicht suchte
Wattling geistigen Beistand. Wahrscheinlich war er aber nur auf
Mitleid aus.

Owen wandte seine Aufmerksamkeit der mystrianischen Kiis-
te zu. Uralte Wilder aus hohen Tannen, Birken, Eichen und
anderen Baumsorten, die er nicht kannte, erhoben sich in einer
dunklen Wand aus lebendem Holz und erstreckten sich tiber
wogende Hiigel und weit entfernte Berge. Tief im Innern der
Bucht, wo Port MaBvoll lag, ergoss sich der Benjamin ins Hafen-
becken. Die Stadt war vom Ufer aus weit ins Land gewachsen,
die Hénge hinauf. Sie bestand iiberwiegend aus Holzhiusern,
aber er sah auch einige Steingebiude.

Der Krieg in Auropa hatte vier Jahre gedauert, und er hatte
mit iiberraschender Leichtigkeit Geld und Menschenleben ver-
schlungen. Die norillischen und ryngischen Kolonien lieferten
den Reichtum, der beide Volkswirtschaften in Gang hielt und
die Kriegsanleihen deckte, die diesen Konflikt finanzierten. Falls
es Norisle gelang, den Warenstrom nach Tharyngia zu unterbre-
chen, wiirde das die Tharyngen zur Kapitulation zwingen.
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Und Norisle stiinde dasselbe Schicksal ins Haus, verloren wir die
Herrschaft tiber unsere mystrianischen Besitztiimer.

Er verstand die Uberlegungen hinter den Argumenten nur zu
gut, derentwegen er um die halbe Welt gereist war, damit er die
ryngischen Territorien auskundschaftete. Fiir jemanden, der die
Welt als Zahlenkolonnen sah, war es vollig logisch. Ménner,
Schwefel, Waffen und Uniformen waren leicht zu zihlen, und
auf Schiffe mit exakt inventarisierter Ladung zu verfrachten.
Minister investierten Kriegsmaterial, um dem Feind Material zu
verweigern und so den Krieg zu gewinnen. Eine hervorragende
Rendite war ihnen sicher.

Nur waren Menschen keine bloBen Zahlen, auch wenn die
Verlustlisten sie darauf reduzierten. Zahlen schreien nicht. Sie ru-
fen nicht nach ihrer Mutter. Owen schauderte. Zahlen betteln nicht
darum, sterben zu diirfen.

Kapitin Segeltuch riss ihn aus seinen Gedanken. »Es scheint
mir, Kapteyn, dass Méanner wie Wattling sich einreden, sie wiiss-
ten, was Krieg ist.«

»Eine Dummbheit, die sie mit vielen anderen teilen.«

»Kann tiberhaupt jemand wissen, was eine Schlacht ist, der
noch nie in einer gefochten hat? Ich selbst habe nicht allzu vie-
le Kémpfe gesehen — nur den einen oder anderen Piraten abge-
wehrt —, aber einen Maat festzuhalten, wihrend der Doktorus
ihm das Bein absiigt, ist etwas, das man nicht vergisst.«

Owen richtete sich auf. »In gewisser Weise hatte Wattling
Recht. Wir Soldaten und Matrosen haben unsere Wahl selbst ge-
troffen. Doch wer einen Mann weinend den gekopften Leichnam
seiner Frau hat schleppen sehen, der betrachtet eine Stadt wie
Port MaBvoll und fragt sich, was der Krieg aus ihr machen wiirde. «

Segeltuch schaute zur Kiiste. »Der Weg von Neu-Tharyngia
zur MiBigungsbucht ist lang. «
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»Wir wollen hoffen, dass es so bleibt.« Owen lichelte den
Mann an. »Und wenn meine Mission Erfolg hat, wird es das.«

ZWEITES KAPITEL

27. April 1763
Mdfigungsbucht, Mystria

Owen Radband ging von Bord der Koronet, sobald die Schlepp-
boote sie an den Kai bugsiert hatten. Seine Papiere hatte der
Hafenmeister bereits mit an Land genommen, um sie ins Mi-
litairhauptquartier Ihrer Majestiit zu bringen. Des Prinzen Leib-
garde war zu Ehren der Anwesenheit Prinz Vladimirs als Ge-
neralgouverneur der Kolonien in Port MaBvoll stationiert. Die
Garde hasste diesen Auftrag und war sich sehr wohl der Tat-
sache bewusst, dass er als Strafe fiir ihr Versagen auf den Feld-
ziigen gegen die Tharyngen gedacht war.

So froh er war, das Schiff verlassen zu haben, kostete es Owen
doch eine gewisse Miihe, sich daran zu gewdhnen, dass der Bo-
den unter seinen Fiilen sich nicht mehr bewegte. Er schwankte
ein wenig und machte in den Augen zweier Frauen, die sich
eilten, aus seiner Nihe zu verschwinden, offensichtlich einen
betrunkenen Eindruck. Ihre lange, in tristem Grau gehaltene
Kleidung und der Abscheu in ihren Mienen lief ihn vermuten,
dass sie Mitglieder der Tugendlersekte waren, die sowohl die
Kolonie hier an der MiBigungsbucht als auch die groleren Got-
tesgabenkolonien gegriindet hatten. Zwar hatte Port MaBvoll
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durch den Handel einen Zustrom liberalerer Bewohner erlebt,
aber der Tugendlereinfluss zeigte sich noch immer in der fiir eine
Hafenstadt ganz und gar einmaligen Abwesenheit erkennbarer
Gaststitten und Freudenhiuser im Hafenbereich.

Selbstverstandlich existierte beides auch in Port MaBvoll,
allerdings hatten die Tugendler sie nur in der Siidstadt zugelas-
sen, am anderen Flussufer des Benjamin, auf einem iibelriechen-
den und miickenverseuchten Stiick Sumpfland. Das notigte ihm
Respekt fiir den Pragmatismus der Sekte ab. Wenn sie die Men-
schen schon nicht daran hindern konnte, dem Laster zu fronen,
sorgte sie zumindest dafiir, dass sie vom ersten Moment der Siin-
de an dafiir bestraft wurden.

Auch der Aufbau der Stadt kiindete von praktischem Wesen.
Die Hiigel verhinderten den Bau nach einem Quadratraster aus-
gelegter StraBen, also hatten sie sich zu einem Rad aus Strallen
entschlossen, mit einer Nabe am Hafen, von der sieben Spei-
chen landeinwiirts ausficherten. Bogenférmige Verbindungs-
stralen zogen sich zwischen ihnen iiber die Hinge, und mit zu-
nehmendem Abstand sorgten neue Speichenstralien daftir, dass
die Hiuserblocks einigermalien gleich grof3 blieben. Sechs Brii-
cken tiberquerten den Benjamin, eine mehr als die Stadt derzeit
benoétigte, und drei mehr als bei ihrer Griindung.

Owen erkundigte sich beim Hafenmeister nach dem Quartier
der Garde und machte sich auf den Weg zur Standhaftigkeitsstra-
Be. Er ging ein Stiick den sanften Hang hinauf, dann bog er nach
Siiden auf die GroBziigigkeit ab. Wenig spiter erblickte er auf der
linken Seite das Hauptquartier, ein einfaches Wohnhaus, gekenn-
zeichnet nur durch ein kleines Schild im schmalen Vorgarten.
Ohne das Schild und die beiden Gardisten, die links und rechts
des Eingangs Wache standen, hiitte er das Haus passiert, ohne die
geringste Ahnung zu haben, welchem Zweck es diente.
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Eine faszinierende Welt, blutige Schlachten und ein groRartiger Held

Eingezwéngt zwischen verfeindeten Imperien laufen die Kronkolonien von Mystria standig
Gefahr, angegriffen zu werden. Zuséatzlich wird das Land von innenpolitischen Machtkampfen
und Aufstéanden zermiirbt. Verzweifelt setzt der junge Prinz Vladimir alles daran, seine Heimat
zu retten, doch seine Macht ist begrenzt. Einzig, dass er einen Drachen besitzt, verleiht seiner
Stimme ein gewisses Gewicht. Doch als Mystria von einer teuflischen Gefahr bedroht wird und
Vladimirs Drache eine seltsame Wandlung durchmacht, scheint das Schicksal des Reiches
besiegelt ...



